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di Treveri et uno theologo Decano de una Chiesa di Franc
ford homo da bene catholicissimo, qual scrive contra Mar-
tino di forte buon voler. Alli anni passati stava in Roma,
Hor quivi 1' official di Treveri, oratione latina, commincio ad
exhortar Martino che revocasse li suoi errori et si sottomet
tesse alli Coneilii, Decreti, usi, cerimonie di Santa Chiesa;
Martino replicé pocco, perché (ut aiunt) ¢ homo obliviosis-
sissimo; solum disse, che non stava alli Concilii, 1i quali erano
inter e contrarii et erravano, come lo di Constantia; 1" offi
cial réespose che in materia fidei li concilii non contrariavano,
né erravano. Al che Martino allego 1 articolo dammato in
Coneilio de Constantia, quod Eecclesia esset tantum predesti
natorum non etiam prescitornm simul, et a questo allegd in

contrarium, Dictum Jannis, XVII: quos dedisti mihi ego custo-

divi, et nemo ex eis periit nisi filius perditionis, el qual detto,
I’ official retorse cosl validamente in Martinum come certo ¢
il dever, che non pote pit replicar. 11 simil fece in doi altri
luochi, nelli quali fu convento di sorte, che Treveri ha detto
che sperava, che Martino fusse subito per rendersi. Ma non
fu ordine, anzi obstinatamente disse non esser prorsus per
revocar, sel non fusse melio vento; et perché I official argu-
mentava in forma dialectica, disseli, che lui non ve I' usasse
logica, il che ¢ una paccia mera, perché buon sarebbe ancor
che non si parlass adeo questo monstro, procedendo per
tali insanie cosi evidente, tira a se questoro come stupidi.
Poi el Treverense lo exhortd a parte, né mai fu ordine a
persnaderlo, né & speranza a disputar seco, perché recusa
ogni iudice et apertamente dice non voler star ad alcupo con-
cilio, ne ad altro prorsus che solo alle parole della biblia
utriusque testamenti, et quelle tutte le vole interpretare a suo
modo, et chi le expone altramente, se ne ride, et protesta,
che non Ii & satisfatto, et a questo trova subbito 1i suoi Lute-
rani che li aplaudeno et giurano che 1" ha ragione. Et questo
il ¢ sta observato da molti che hanno conferito seco, che
lui-né & gramatico, ne dialetico, n¢ philosofo, né theologo,
ma mero insensato, et e opinion di tutti, che lui non habbii
composto la pill gran parte di questi libri, et lui gid ad aleuni
I"ha confessato secretamente, che i suoi amici hanno com-
posto questi peggiori libri, ma che cosi & constretto servar la
fede di sua coniuratione et non lo dice, se non ad un solo

demptis arbitris; pil oltra disse al decano sopradetto che
lui era solito predicar, legger il psalterio, et seriver certo
commento in ello, et che 1 libri, de’ quali si facea il tumulto
erano di suol confederati: et che quande ben lul revocasse,
erano altri pit di XX, Ii quali farebbero ogni di peggio: et
infine nulla valse, né demostratione, né exhortatione, né astu-
tia; perche sempre & stato obstinato, et solum dicea non voler
far contra conscientia, et alcuna volta dicea esserli revellato,
et poi lo negava eodem tempore, itague etiam tunc frustra
laboratum fuit,

Di questo che lui non habbii composto questi libri pare
che si confermi ancora per le parcle che c¢i ha detto I official
di Treveri, el qual dice, che in quella secreta interrogatione,
o vero exhortation Martino viva voce approbava aleuni arti-
coli, i quali in suoi libri sono del tutto contrarii.

Dopoi questo terzo exame el Treverense Elettore andd
alla congregatione di Prineipi a referir il processo della cosa,
et similmente ando Chievres, Liege, et Cancellier et Palenza
a significar alli Principi, che parea a Cesar che horamai poi
tanta obstinatione, sarebbe tempo remandar quests Cane, et
far la executione secundo el devere. It quivi, poi alquanta
deliberatione de Principi fatta intra loro, pregorono i Am
bassatori Cesarei sopra detti vo 2ro referic et pregar Sua
Maestd fusse contenta chel Treverense solo exhortasse Mar-
tino a parte, perché lui dicea haver buona speranza di farlo
conyertir, il che Cesar li concesse: Tnterim furno fatte per
noi bone diligentie cum el Treverense che quesia cosa se ex
pedisse presto per esser pericolo nella tardith che questui non
fusse instrutto a far qualche bipartita revocation, che sarebbe
stata mala cosa. Ancora instassemo che Sua Signoria non
partisse dalla instruttion data pit volte per noi, de che forma
Martino havesse a revocar.

Hor a’ di 25 di questo poi pranzo Luther andd 4 casa del
detto Treverense et quivi solo lo exhortd a revocar, et pro
messell se per paura di suoi, hi quali si dice che li minaeciano
la morte, non volesse revocar, che lui i darebbe un bel prio-
rato appresso un suo Castello et harebbelo primo cum seco
in sua mensa et consilio, in salvaguardia di Cesar, et sua, et
in bona gratia del Sanctissimo, a tutto negd. Poi 1i propose
quattro sequenti conditioni: prima chel se sottomettesse al




iudicio del Pontifice et di Cesar insieme: questa era non buona
oblatione, perché Pontifex sclus est verus judex, et iam judi
caverat. la secunda sel volea star al judicio di Cesar solo,
el qual pero se reportasse poi al arbitrio di Nostro are,
et questa cra peggior. La terza al iudicio di Cesar et delli
Stati del Imperio, questa & iniquissima et diabolica. La quarta
che ¢l revocasse al presente alcune cose piu enormi et del
resto se remettesse al futuro concilio. Onesta ancor & iniqua
et inatilissima alla causa nostra, la qual non ha de bisogno
de dilationi, Queste quattro trane oblationi, non si pens
Vostra Signoria Reverendissima, che fussero per noi né¢ cogi-
tate, n¢ proposte anci sempre habbiamo pr tato, che se
facesse la revocation secundo 1'instruttion nostra et non altra-
mente. Tuttavolta el Treverense (come lui dice) vedendo che
la information nostra fatta per | official suo a detto Luther
era sla recusata, fece tale oblationi accid che per qualche
via el se inducesse a revocar pur una particula di suoi errori.
Il che harebbe concitato tutto el populo contra di lui, et dice
detto Treverense, che mai perd intese, che dette oblationi fus
sero valide se non quantum auctoritas Apostolica eas admit-
teret, et che di cid ¢i harebbe primo advisati, Ma, Luther el

libera di tal fa perché al primo cor nego

sime voler star ad alcuna di sopradette oblationi, allegandole

tutte suspette, n¢ ¢ da meravigliarse, perch? come ci ha detto
questa mattina el confessor di C , pit di X

rmit
lui havea fatto intendere a detto Luth volea revacar
le cose gia damnate et evidenti erro sto se harebbe
trovato meggio di metter silentio, fino alla deliberation del
futuro concilio, et Luther i fece respond she non vele:
star a concilii, perché in essi si potea forsi itar alcuna
cosa quantum ad mores, ma che la verith evangelica mai fu
ben trattata per concilii. Hor retornando al Treverense, ve-
dendo Iui tal obstinatione et admonito dal suo Officiale che
sé havea messo in periculo di grave sua nota, se Martino
havesse accettato alecuna di sopradette conditioni, subbito corse
ad Cesarem, et noi parimente statim el seguitamo, dove exo-
nerosi da tal assumpta provine et parea » assai ra
tiasse Dio 1 havesse liberato da qualche scandalo, et certo

crediamo che lui andasse di buon zelo, perch® sempre ha

fatto buon officio et per se medesimo, et per il suo officiale,
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et mostrato buon servitor di Nostro Signore et della santa
sede. Alhora Cesar mandd Maximiano suo Secretario et 1 offi-
cial Treverense el Cancellier @' Austria et doi testimonii a
significar a Martino che la mattina seguente che fu heri X X VI
de questo se partisse, et el suo salvocondotto durasse solo
XX. giorni proxime futuri facendoli inhibitione, come appare
per "instromento, che dicono li Cesariani mandarse al Sanctis
simo. Si che el Venerabile ribaldo heri mattine tre hore ante
meridiem, fattesi per Se stesso molte rostite di pane in pre
sentia di assai persone, et bevute molte tazze di malvasia, della
qual ne e forte amoroso, se p.’lt'ti[n cum due carrette, et fuor
della porta fu receputo da XX. cavalli che se pensano essere
di Sichinghen ad instantia di Hutten, Alcuni dicono, che finito
il termino, se ne ira in Bohemia, altri in Dacia, Perd noi
questa mane pregassemo Cesar che advertisse quelli doi Re
2t che ci desse final executione alla cosa nos promisse far
I'uno et I'altro, et che vol parlar alli stati del Imperio per
expedir lo che fard de bisogno. Dio, poi che questo ribaldo
non ha voluto redire ad cor, almeno facci che li Principi et
populi seguitino la via dretta della Santa fede. Noi vederemo
far el meglio. et el pib presto sard possibile, et del tutto
daremo aviso a Vostra Signoria Reverendissima, alla qual
humilmente basamo le mani «
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9.
Aleander Vicecancellarip,
(Moneiat. German. L. 118)
(20, Aprilis 15

Io ho assai stretta familiarith con quesd pit intimi di
Cesar, perd adviene che per esser loro frequenti qui eon Liegd,
col qual ancor io spesso me retrovo, io intendi inter dapes,
delle cose che non cosl per tutto si diceno, secundo il prove
bio; che la tavola ¢ un grande tormento; et poi per haver io
la lengua loro, et habitato in quei paesi di Fiandra con molta
naticia et familiarith di molti et di pitt grandi, non se schiffano
cosi da me, el qual tieneno come per suo. o non scid se
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pecco, o presumo troppo, pur per la mia fidel servitl verse
Nostro Signore ot Vostra ! ignoria Reverendissima non lassard
dirle che questoro non solo con cegni, ma quasi apertamente
set lassano intender Sanctissimum D. N. totum stare & (allis,
et hanno sospicione grande sopra questi Sguizzari, et questa
mattina uno di pil grandi disse, che I' Ambasciator Cesareo
in Franza havea scritto di 1a, el Re Christianissimo haverse
gloriato che sei millia Sguizzari, i quali sono al soldo di Nos-
tro Signore, erano pagati da se, et al suo commando per le
cose di Napoli. In tal modo aleuna volta questi gran Principi
se lassano uscir qualche parola o per pocca prudentia o per
gloriarsi et metter paura al’ adversario o per qualche altra
arte, lo resposi che non credea chel Re di Franza lavesse

dette tal parole, et se pur le havea dette forsi el faceva cid,

che Cesar per tale suspitione non facesse ol dever a Nostro

Signore in la cosa de Luther o altram , dor a Santita
fusse ragionevolmente constretta a eggiar 1 Francesi,
Ma che in vero io non credea esser vero delle parole, che
lui dicea del Re di Franza, et allegaili alcune ragioni et cause,
per le quali meritamente Nostro Signore era stato indotto 2 con
dur li Sguizzari, Un altro di grandissimi spesso mi dice latine
Pontificem Gallissare et che perd Cesar non lassara far el
dever suo, pur chel non sii troppo oltraggiato, maxime per
tectos dolos.
Hoggi Cesar dice chel Sanctissimo mai have Imperator
o Principe pit ubed.ente figliolo di lui, pur ché Sua Santity
non li facci torto: Haec omnia eo tendunt. — Non per dar
conselio a Sua Santith né a Vostra Signoria Reverendissima,
ma per il debito di mia servith, supplico pigliino in buona
parte le mie parole, come dice Cato: puerorum nutricola utile:
consilium Dominus ne despice servi: raccardo adunca re
verentemente Sua Santitd habbil cura in questi nuovi tumulti
non desplacer a quesio Principe. Il che perd ame che io
erto che fara, tamen perché noi altri vedemo qui pill cose
questo Cesar, che li di Roma non sono persuasi, io ne do
adviso, et dico, che me dubbito che quidquid agant alii, ques-
tui et per sua bontd et prudentia et animositi. et pPer una
constantissima buona fortuna sari tandem il vincitor, et come
gia ho scritto ogni di pil si verifica per multi exempli, che
lui non facile obliviscitur inluriarum et non se cura di volupta
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o piacer alcuno se non esser continuo intento in suoi conseglii,
che & una cosa incredibile. Di sue virth et resposte pruden-
tissime horamai ne potrei implir un gran libro, et spero che
alcuna volta ne referird a bocea, et se non sardh molesto a
Vostra Signoria Reverendissima udir le virth @' altri essendo
essa virtuosissima,

Mando doi exemplari della censura di Paris, 1i quali ho
fatto qul imprimer per gran rechiesta di Alemani et in vero
¢ prudentemente fatta tal censura; uno solo hanno fatto male
che de primatu Pontificis non hanno fatto mention alcuna, la
qual cosa (meo minimo judicio) & pit facile a provar ex di-
vinis litterfs, che molfe altre cose che sono in la chiesa tenute
certissime. Intendo che li Parisini dicono haver pretermesso
questo ponto, ne videretur in gratiam Pontificis, aut ab eo
subornati id fecisse, et perho la loro censura sarebbe suspetta:
To tuttavolta me dubbito che hanno lassato per la causa anti-
qua della schola Parisina super Pontifice et concilio: quidquid
sit; spero, passando per Franza (nam per (rermaniam non est
tutum) trattar alcuna cosa cum detti Dottori Parisini aceid
che ancor loro seguitino 1" ordine delle altre schole, et so po
trd, che ne facino un altro trattato perché sono qui in (er-
mania di gran nome appresso tutti, ancor che i Lutherani
dopoi data fuora questa censura se ne bertizano ore; et risu,
sed corde disrumpuntur, et tanto pitt perché TLuter avanti
detta censura protestd pi fate voler star del tutto al iudicio
di quella universitd. A Vostra Signoria Reverendissima hu-
milmente baso ls mani ete ste.

T6.
Modica memoria pro Dno. Aleandro commissario Apostalico
in facto Lutheri,
(Aota Wormac. fol 128)
Glapionis a confessione Caesari consiliuvm autographum.

In primis licet ita sit quod mandata rigorosa sint publi-
cata in diversis locis solepniter, non tamen ohservantur con-
tenta in illis ob defectum illorum qui ulteriori executioni
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mandent et contra non observantes et diffamatos procedant
iuridice ad penas contentas; correctio enim unquam plus opera-
bitur quam ipsa publicatio.

Et istud videbitur sub correctione posse fieri convenienter
per officiales ordinariorum ex commissione apostolica bene ex-
tensa contra exemptes cuiuscumgque ordinis et conditionis,

Interim commonendi sunt omnes confessores cuiuscumque
conditionis ut nullum detinentem libros hujusmodi absolvant
aut Sacramenta ecclesiastica administrent ete. in foro con-
scientiae

Et ulterius diffamati de hoe quos absolverunt et scripta
detinent ad iustitiam fisci citentur et contra ipsos procedatur
ad penas.

In cadem commissione aut alia ad presentem debent esse
aliqui speciales commissarii in partibus quibus detur facultas

absolvendi propter pe

.
Vicecancellarius Aleandro,
Nuntiat. German. L. 47)
Aprilis

Havemo la vostra del V del mese con la copia della dif-
fida; la qual cosa ¢ talmente rincresciuta ad N. S, che non
ci basta 1'animo di exprimernelo; et se non che poi ei @
venuto aviso che tal diffida & stata revocata, sua S% era con-
strecta farne dimostratione di sorte che sempre se ne fussi
parlato in vituperio et dannatione delli auctori et delli capi
¢t nation che li sostiene; ma piaccia alla somma bonta di Dio
che si emendino una volta et riconoschine se et 1i errori suoi.

Vi si manda la Bulla havete chiesta rassectata nel modo
et parere vostro che drento non si exprime nominatamente
che Martino. Per respecto del doctore Spieghel N, 8. & stato
contento di rimettere la annata alla univerisita di Stletstadio
et de donar del suo allo adversario quanto ho domandato
accio ceda et cosi tatto s’ ¢ ordinato et exequirassi indubitata
mente et bisogna che noi facciamo dalli medessimi nostri sol-
licitare €l tucto non havendo la universith in Roma persona
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apta ad sollicitare; ma, pur che 'l beneficia si collochi ben
reputamo tucte le fatiche ed opere bene spese; ma certificate
ard ingrata come
» ha facto segno, el tutto si revocherh
't userassi contra loro quella severitd che si ricerca contro 1i
figli ingrati,
Nella causa di Capitone li nostri ci fanno intendere futte
le minute eve fatte et bene acconcie et restare solo che 'l
sollicitat so Capitone mostri certa scriptura al Rmo Car-
dinale de Sancti Ouattro, quale ha per sua opera preso éura
di gratificarlo et per negligentia del dicto sollicitatore manca
che non si possa expedire in tutto tale 4, el maxime
perché si desidera f gratia come si deve ad uno wvirtuoso
che da lui la Sede Apostolica speri bona gratitudine. La
chiesa Havelbiergense, come per altre haverete inteso & pur
expedita in favor del veseovo Brandeburgh et rimane vescove
de 1" una et 1’ altra chiesa et tutto in gratia del Signore Mar-
chese, del Rmo Magontino et anche sua essendo tanto ec-
clesiastico et devoto di questa sancta Sede come wvoi predicate,
Se:’l Marchese non remanesse satisfacto del modo ser-
in dare mensa al Brandenburghense dite a Sua Signo-
to per conservare li capituli di Germania nella
sua libertd de eleggere, la quale insino qul non. & mai suta
violata: pure N. 5. per mostrare ad Sua Signoria che in tutto
desidera farli fa sard contento che in la holla si expediri
supra questa chiesa per Brandeburghense non si exprime la
sione e lo electo over, et questo per singulare gratia di

Sua Beatitudine, tacendosi pur dicta cessione, che providetur

Brandebu is de Havelbergensi ad nominationem Tlmi Dni
Marchionis, Voi tenete in mano pit che possete et spendete
la moneta solo per que 1to secondo la necessith; non
promittendo al St March ultra quelle se glé dato, se far

se potrd di manco, ma persuadendo sua oria con bono
modo resti obbligata ad N. S* della gratia facta che in verith
¢ grandissima,

Delle altre gratie in parte gia vi si sono mandate come
quella per il substituto del Rdo Padre Confessore ciod il Pro-

thonotariato, in 1 altre non si mancheri far tutto quello che
con honesth si possa. N. S. aspecta intendere che fructo

habbi producto lo havere voluto introdurre Marting al con-




specto di Cesare et tanti prineipi; a voi non si replica altro se
non exhortavi facciate senza timore come fate: che Dio defen-
derd voi et la causa sua. Lit bene valete. Florentiae XXIX
Aprilis MDXXI.

Post seripta, Visi manda lo alligato libro allo Imperatore
contra Luther fatto qui da un frate et a N, S molto pia-
ciuto; lo potete vedere prima et poi presentare a Sua Cesarea
Maesth coius causa non minus agitur quam Smi D. N. et Ro-
manae Ec

8,

Jo. Matt. @ibertus Aleandro,
(Nunolat. German. L. 48
(1. Maii 1521.)

Il respetto che V. S. ha alle occupationi mie nello scrivermi
cosi breve, hard io alle taccende di quella che hora doveranno
crescere in prosequir la cominciata victoria contra Luther, la
quale qui & piaciuta tanto quanto dispiacevano prima le forze
che quel fuoco mostrava pigliare ogni di pin. Di congratu
larmi con V. 5. expectard il tempo del ritorno suo o 1" exito
della cansa, il quale si spera dover su ir presto, et come
noi desideramo, né senza la parte vostra delle laudi.

Ad I official di Treveri vedrd V. S, quello che virtutis
ac pietatis ergo dabitur; certo et della bona mente et deile
prudenti risposte conira Martino magnam hic apud omnes
bonos est gratiam consecutus, et credo che il vedere 1' opere
sue facte sin qui essere grate, li sard gran stimulo a seguitar
la sna sancta impresa di buon animo.

Né bisogna che V. 5. mi faceia pit chiaro che la mi
ama, né che io li dica me essere tutto suo et offerirmeli et
della fondatissima amicitia nostra, queste tali ceremonie de
vono esser tolte; lei sa che non manco amo io et observo le
virth sue, di quel che ama V. S. me, alla cui bona gratia
quanto pitt posso mi raccomando. Dalla Magliana il p* di
Maggio 1521,

D SeR

Servitor Gio. Naltheo Ghiberto,

79,
Mercurius de Gattinaria Cancellarius Cardinali Saltzburgensi,
(Acta Wermao. 129.)

Rme Dne,

Hoc mane tractatum est de re Lutheri, et ut
res melius dirigi possit; visum est quod per Aleandrum fiat
una bona minuta mandati expediendi, quae inde videbitur in
consilio et ex illius conclusione transferetur in lingua germa-

nica et publicabitur ut aliqua bona executio ante recessum
fieri possit. [Ideo placeat disponere ut quamprimum fiat mi
nuta dicti mandati.

Ad obsequia V. R, D,
Hercurins de Gattinaria.

80.

Aleander Vicecancellario,
(Nunciat, Germ. L. 169.)

(% Mai 1521.)

Dopoi lo che fu seritto di XXIX. dil passato, li Elettori
et Principi sono stati insieme sopra la causa di Martino, et
concluso voler inherere a lo che fara Cesare contra detto
Martino, et suoi libri; in questo el Saxone mai volse né affir-
mar, né¢ negar; ma sempre tacuit. Del Palatino non se intende
come, solum questo ci & stato referito, che la maggior parte
delli Elettori sono conformi alla deliberation di Cesar: Poi
me fu commesso per Cesar et el conselio, che io istesso fa-
cesse el decreto, con quelle pin iustificationi si potesse, aceid
chel populo se cententasse, tanto pit perché Martin Luther
ha gia seritto fuora in Alemano li suoi atti coram Cesare, et
se iostifica politamente con buggie perd, per confirmar 1i suoi,
per reconciliarsi il populo, il qual in buona parte & alienato
da detto Luther, per li suoi mali costumi, gesti, et obstinationi,
et bestiali parole contra li concilii, il che muove questoro
molte. Non resta pero, che un grande mundo non tenghi per
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lui, non perché sapiino lo che vuol Martino, ma per desobedir
a Roma, et occupar 1i beni Eecclesiastici di questi paesi so
pretesto di Martino.

Io connoscendo Ja insufficientia mia; perché se altre cose
faccin male, de quest’ arte di abbreviar et far mandati non ne
5o strazax, tuttavolta accid non se excusassero sopra di noi

perché temeno che se lo componessero loro non havessero

debito respetto al Sanctissimo come soleno far, me sforzai
tutta una notte, che la mattina 13'\'[‘5('2“{;5 a Cesare et suo
to el mandato, ancor che lunghissimo, €l qual
non obstante che dissero che molto 1i satisfacea, tuttavolta I’
hanno remesso ad examinar al Conselio di Austria, il che el
ha assai d o, si perché di sua natura tira le cose in
aeternum, si ché in quello sofo Lutherani alcuni, alcuni
salariati secretamente dal Saxone, et in universum tutti nemi-
di Roma, ad tal che me dubbito,
presto, non lo ranno & nostro
modo, maxime cerca il ban quod esset im,  Noi perd
faremo ogni instantia chel sii di buona forma, altramente non.
(3ran meravelia & che quando commandarono, che io fucesse
il mandato, o domandavano con tanta solecitudine, che parea
revera, et cosi haveano determinato, volerlo subbito expedir
per conselio secreto in ¢ ra del Re, come sarebbe el d
accordo far secundo la

sscio unde haec repentina muta-

tin, la quel per niente ¢ buona. Aleuni dicono, che per causa

di questi Svi , quali si dice esser Francesi, conveniente
etiam Sanctissimo, et che pe

tal execution, per tenir tal pun

nione che tene i ‘o, fino che partino aleuni et preser
tim el Saxone, non pare tal executione fatta quodam
modo in sup dispetto, et perd dicono deversi andar col piede
dil piombo, anco C no perd far ogni buona executione;
sic multi multa [utta volta questa mane Cesar cl
ha detta, che i i fo el vol che se expedisce detto
mandato, et el 1 disse che lo dara expedito la-
tino, Almano, Fiammengo, et Francese, et che di fuesto siamo
certi: ma in vero sono in ogni cosa loro troppo lunghi con
danno et di loro proprii et di tuttol mundo; con tanti respett
vanno, che sono in despetto a tutti, Perd non obstante el
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mandato del altra giorno, el qual tuttavolta (come intendemo)
¢ ben observato in la GGermania, qui in corte si vendeno pas-
sim 1 1ibri di Luther, et di questi ribaldi et publice stanno
le loro immagini, che noi con el nostro cridar non potemo,
et 1li Cesariani con:la sua pusillanimith non ardiscono, farne
pigliar, et punir uno, tanto pin chel mandato di sequestrar li
libri ¢ fatto unanimi consensu totins Imperii, ma se vede che
& farina di Hutten, et suoi complici qui vicini, con favor di
Sichinghen, al qual li Cesariani temeno despiacer, presertim
stando qui in dieta, et pero credo che vorranno far la execu-
tione simul cum discessu. Heri Cesar irato disse al Confessor
apposita manu pectori: o vi prometto che fatto che sii et
publicato questo mandato novo, el primo che hard o Charta,
o pittura di Luther, lo faro appicar a questa finestra, dove
Ini era appoggiato. Ce che lui sempré ha buon animo,
ma i suoi per certi loro respetti non lo lassano adoperar,
Luther se dice che a quattro giornate di qui & restato in

un Castello, dove sono adunati assai Gentilhomini, ef reman-
dato I heraldo, che 1"accompagnava, el qual dicesi esser ag.
giunto a Mogur tuttavolta Tuther ha retenuto la patente
del salvocondotto; hic tamen rumor est incertus, sed constan-
tior obtinet fama, che Ini se ne ird in Datia, 11 che havendg
noi significato a Cesar, ¢i disse che ben lo castigard sel va
la, perché el Re Dacio ha scritto voler venir a veder Ces
come el sii giunto in Fiandra. Ma de questo disse non
parlassemo.

Philippo Melanchthon non andd in Datia (come havea
scritto) perche el Saxone 1' ha retenuto, accrescendoli il sa-
lario et preghiere. Dicesi chel' compone contra el maestro
delle sententie, Ribaldo, che cosi bel ingegno adopre in
male.

Jo. Oecolampadio monacho dotto in le tre Iengne, uno
delli pitt grandi satrapi in la Accademia Germanica, ha com-
post rande libro de confessione, il qual nune nune me
& stato apportato, et statim nel primo loco che a caso mi &
occorso aprendo il libro, ho visto che Iui approba lo che ha
seritto Luther de confitendi ratione, imo dice che se debbe
seguirlo, et Jauda detto Luther mirabilmente, del qual perd
Oecolampadio & assal, assai pib dotto. In questo medesimo

libre lui in summa vol abatter la confession oceulta per terra,
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et se non mi inganno (perché non ho dato se non una ochiata)

& peggior assai che Luther. In tal modo la Germania, come
I' Affrica semper monstri aliquid hoc tempore affert. Se dice

per certo che gia hanno fatto 1i Academici una coniuratione
di scriver in ruina nostra, et fanno una vita et beni communi
con un simbolo di questa loro secta, ancor che habbitane in
diversi luoghi. Dall’ altra banda Hutten con 1i Nobili si adiu-
tano cum el nome di Luther, tuttavolta hanno obietto non
come li Accademici, ma de robbar 1i beni di preti, et questo

il lor final scopo, si che come sempre soleno li heretici
sono divisi, donds spero, che Dio ¢l adiutard, et che tandem
haremo vittoria; purché a Roma ne forciamo et viver ben
per satisfar a Dio, et gobernar de sorte, che questi populi non
51 possino lamentar di queste derogationi et reserve et stor-
siamenti di solecitatori in le expeditioni di loro chiese et be-
neficii, Quidquid dicant alii del andar di Luther in Dacia,
o in Bohemia, io credo, che lui stara in Wittembergh, vel
saltem di saputa secreta dil Duca Saxone in le fortezze di
questi Nobili, et interim sempre procedera la sua schola in

embergh; perché questo Duca & cosi ventoso, che vorrd
pill presto perder 1'anima di se et tutti ¢ suoi, che perder
questa ancor che vana et pessima gloria, tanto piu perché li
Lutherani hanno cosi infrascato il capo a detto Duca, che
pare chel credi, che questa sii la vera fede Catholica, et come
mi ha detto I elettor Joachim esso Duea li disse parerli molto
da nuovo, che la fede nostra habbii mancato tanto tempo di
questo lume, che ha aperto Martino, in quo vivi pervenimus;
Accedit etiam commodum, che ¢ bonificato quello suo Tuoco
assal et re et nomine per guesta paccia. Tuttavolta spero,
che tandem luet poenas, né 1L valera questi suoi inganni vol-
pini, perché si piliano pil volpi che lupi. Lt Dio volesse che
un di se ascoltasse ancor el mio da pocco cons rlio, che ben
harei animo et speranza, che li potrebbe render el merito
a honor di Dio et exaltation di Santa Chies

Intendo di qui esser sta seritto costa di far un exercito
qui in Germania per nome del Clero, et che nostro Signore
intrasse a questo, che & una grande sciocchezza, perdonimi
chi ha havute tal opinione, per che guesto qualiscunjue exer-
citus cercarebbe per se medesmo far 1i tumulti per tirar el
denaro di costa, parendo de non esser senza causa o senza
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frutto a tal impresa; perd & paccia pur a pensar. Se lo vo-
lena far a loro spese 1i prelati di Germania, facciano ancor
che mal consiglio ¢ a chi possede, intrar a far guerra, fin
che altri 1a moveno.

Manco despiacerebbe lo che dicono I Cesariani, che nel
partir di Cesar di qui sono per far certa concertatione di ac-
crescer alcuni stipendii a Sichinghen et che Nostro Signore
intrasse de concordia di detto Cesar a pagar al anno uno ein-
que over sei cento fiorini a Sichinghen, con questo color, che
nel' absentia di Cesar lui volesse haver ochio di non lassar
far dispiacer al Clero, et che el mandato Cesareo havesse lu-
ogo secundo, che Sua Maesta farebbe per se stessa, se fusse
presente. Questo me lo hanno gid detto tre o quattro volte,
ma io fengo non lo intender, né manco harrei havuto ardir
di scriver, se non fusse che tocca la materia di Luther, et di
Hutten con questi Nobili coniurati, li quali non hanno ne capo,
ne deporto, ne redutto, ne ardir se non sotto I’ ombra di
Sichinghen, qui revera (ut scripsi saepe) solus regnat nunc in
(rermania, et ha le arme in mano, et I ingegno in promptu,
et par che molto sii instigato da quello fra Martino Putzer a
favoreggiar a Luther, sub pretextu reformationis cleri. Io
ne ho voluto advertir Vostra Signoria Reverendissima di
quello, che costor hanno in animo; non so se ne sard gia stato
scritto da loro costd. lo gia alguanti di lo dissi al Signor
Nuncio; et credo ne hara dato aviso, sed (ut dixi) semper ego
obaudivi apud ipsos Cesarianos, quando mihi super hac re
sunt locuuti.

Sono state composte le Litanie Germanorum, dove a me
in molti luochi me dano la mia pagha; sed de me nihil est, me
dispiace mortalmente che blasphemissimamente imprecantur
mala Sanctissimo et innocentissimo Pontifici Christi Vicario.

Item me hanno depento appiccato per 1i piedi ad una forea,
et el mio nome di sopra, et versi alemani incerco. Patientia
et riso me fan parer ogni cosa leggiera.

De di in di se distaccano li Principi da questa Dista,
come le foglie ineunte hyeme dalli arbori. Dicesi, che Mogun-
tino se partira questa settimana, et ancor el fratello, et simil-
mente el Saxone infame, tuito fatto grasso et regiovenito, ma
non mai bello, chel pare un di quelli grassi marmoti con 1i
ochii canini, delli quali mai guarda lhemo per il volto, se
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non de una ochiata, Che sel non & per repentirsi, si possi
romper el collo avanti chel facci perir pit anime del grege
di Dio.
De seriver nuove de altri luochi, non ¢ mio officie, perhd
le lasso, ma del mio paese di Lege par che se apartenghi a
me a scriver quello che perd daltrove Vostra Signoria Reve
rendissima ne sar ertita, che la gente di Cesar ha
preso di assalto la fortezza di Cogna, = era el nido, donde
Roberta della Marcha teneva 1i uccelli che andavano alle
preda de Mercatanti Almani, et Italiani, et presertim (zenoesi.
In questa fortezza non er: o di i de Roberto, ancor
¢he la fusse peculiarmente dello suo secundo genito, nominato
el Segnor de Jamais, ma eranoci c ) uanta buoni huo-
meni, loco forte, v a per un anno, ma la polvere di
bombarda non era buona, che li dete gran danno i perdita
alli di dentro. Nell’ ar a di Cesar erano alquante buone
psse pecce de artellaria del Episcopo Leodiense. Item Mille
et cingquecento hupmini di un borgo di |.ege, che hanno fatto
come Demonii. Loro soli fecero el ponte, et primi et soli
mantorong sopra wra, et in effetto soli la g ro, et cosi
1i homir le egliz di Leg erunt in
viscera fratris.
Se dice che aequabun ta fortezza ancorche la sii
del abate di Staulo el qual ¢ parente di detti della Marcha

ex af gt @il inuerat Romae omnes s ias et in

terdictum in patria Leodiensi contra Robertum per causa di

detta fortezza et ultimamente era ancer lui a campo con al
cune genti.

Ancor hogei ho inteso che 'l capitaneo Conte Felix con

te di Cesar & a campo ad un’ alt rtezza detta Messen
court del il : di Raoberto.

Alcuni avventurieri et altri di detto Roberto erano iti a
robbar et metter a fuoco verso il paese de Liege; ma il
di Rochefort ancor lui Marcha germano cusino di Ro-
berto et dell’ episcopo ma sempre

le strade nell’ Ardena et mess tutti a pe nemine

superstite, si che el buon Robertazo pensava una cosa et cl
sono reuscite pil di tre contrarie et trovasi aggabbato da due
bande. Nemeno las » di significarle che mi dubbite molto

che questo pericoloso Francisco Sichir 1 non facei et de
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brevi qualche bestial insolentia, il che si comprehende per
molti strani segni et parole sue che epli minaccia contra il
clero et noi et per el tenir de Hutten et suoi complici et ha-
ver uno studio di libri lutherani, quali se fa legger ordinaria-
mente in mensa, et pocca stima fa dello Imperio et della Dieta,
(dalla qual come de qui si dice) da piti persone ¢ stato udito
lui soler dire che Cesare et 1i Stati in la dieta deliberaranne
et lui fard le conclusioni, et questi di proximi essendo sta citato
ad comparer coram Cesare per evacuar certa causa di represalee
francese arrestate in mano del Treverense, lui respose assai
incivilmente al heraldo: Cesar vole che io cerchi altro partito
chel sup, et alcune altre non molto honeste parole; et questo
come scrivo, del che ho volute advisar V. 5, Rma,

It parimente che sono gia adunati qui in cerco fino sej-
cento cavalli et non so quanti fantl, et dicesi che fra pocchi
di ne saranne fino alla summa di mille cinguecento cavalli
sotto nome di confederati gentilhomini; ma re vera ad instan-
tia et sotto il vexillo di Sichinghen y donde Moguntine fila.
Noi pensamo che se sone git discoperti per metterci paura
et che non facciamo execution delle cose de Luther qui in
dieta; tamen revera Francesco ha obietto andar contra Tre-
verl, come gia aleuni mesi minaccid. Certo Trevere mi ha
detto haverli fatto intender che lo expetta di buon animo et
che spera farli recontrar cosa che i altri Germani fin qui non
hanno fatto, Lsso Treveri ¢ una volpe di buona sorte et ha
buona ailigantia con el duca Saxone et Lantgravio di Hassia
principal nimico di Francisco et non li manca 1'animo defen-
dersi da Francisco et da Hutten et suoi conlatroni, che Dio lo
benedica per mille volie; et volesse far per sua divina poten-
tia che quello altro elettor gilerito havesse tal animo che ha
Treveri che non saressimo qui in questi fastidii: alivqui in
reliquis lui' & un principe 1 di vgni bontd et virth excetta
la troppa timiditi la quale 1 fanno crescer di vantaggio 1i
Lutheranissimi che ha in easaz et non vol creder di haverli,
non obstante che il St Carrazzolo et io assaissime volte lo
habbiamo ravisato.

Lo ili=* ellettor Brandeburgh principe tutto generoso hoggi
se devea partir, et mandomi heri sero a dir che scrivendo a
Roma lo raccomandasse alli piedi del 8me et a V, & gnoria

R™ assai; tuttavolta hoggi ancor non & partitoe. Cosi el Duca
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Saxone del tutto dicea esser determinato di partir hoggi, ma
ha fento podagra, perché teme non si exequisca il mandato
contro Luther et suoi libbri subbite che lui sia partito dalla
dieta,

Lo Episcopo Brandemburgh ha promesso di far grande
officio, di pubbicar le bulle et far predicar in tre diocesi vi-
cine et lui stesso in persona se fara besogno andar a Wittem-
bergo a predicar et certo ha mostrato sempre grande et ot-
tima servitii et fidelita alla Santa Sede. lo li ho dato le Bulle
contra Luther per lo Episcopato di Brandemburgh, Havel
berghense, et Lube se et datoli la copia della Bulla con
faculta di absolver 1i Lutherani qui redibunt ad cor; item
datoli la forma del mandato che ha ad publicar; mi ha pro-
messo far stampar ogni cosa et far el debito gentilmente.

El simile ha promesso lo Iipiscopo Hildensmense el qual
deman parte ben instrutto delle seritture et bulle che hi ho
dato in questa materia, et certo pare haver buon animo di
ben operarsi. Questo & quell' Episcopo fratello del Duca
magno di Saxonia et del episcopo monasteriense et del pre-
posito di Colonia, et ¢ un homo virile, che alli di passati in
la guerra contro 1i duchi di Branswich se portd da gran guer-
rieri, né perd lassa di esser buono ecclessiastico et defensor
della Chiesa et mi ha detto che non ha paura né respetto al
duca di Saxonia a far per el 5™ tutto el suo poter. Ben
supplica humilmente a 5. 5% che metta silentio che non se
molesti pit el suo fratello duca magno per ira del fiscal, ex
quo lui & daccordo con lo episcopo suo adver: . Ancora
lui raccomanda una causa della qual mando la instruttion, et
supplico non lassi farle torto acecid che lui et li suoi faccino
el dever per noi.

De altre nove di questa Corte, come Tudensis ¢ morto
et similmente un' allro vescovo medico de Don Fernando, un
spagnolo mastro di casa di Cesar et quello tutto pien di bonta
Don Philippo figlie dell’ ill™ 5r D. Giovan Emanuel et un
nepote dello ill™ Duca d' Alva tutte pentilissime persone et
molto desiderate in questa corte,

Se ha tenuto quasi per certo che el 5 di Chievres ha-
vesse a4 seguir de brevi guesta danza, ma li medici hanno
usato tanta deligentia et in vero natura 1'ha si ben adiutato
che si pote extimar fuor di pericolo.
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Mio fratello mi scrive da Paris di XXV del passato che
li Theologi parisini haveano condennato cento articoli di Mar-
tino et che el libro se imprimea, prohibito perd dar fuora
prima che ne habbiino mandato uno ad Cesar, uno al re Gallo
et uno al Duca Saxone. Certo ne ho gran contentezza se
sara cosl perché questi Germani stanno in grande expettatione
della sententia de Paris et gid pit di due mesi i Lutherani
faceano sparger qui con grande loro avantaggio che Pari
ha approbata la dottrina di Luther, excetto alcuni pochis-
simi articali, 1i quali diceano essere disputabili, 1] che io an-
corché non credesse, tuttavolta per piu securtd dubitando che
forsi non havessero havuti i libri pitt enormi di detto Luther
Ii mandai et serissi alla Universitd quello che qui si divalgava
et pregava li dottori et exhortava a voler con la sua senten-
tia prohibir 1i periculi delle anime de infiniti che qui se per
dano per questa falsa fama o ancora per la loro tarditd
Certo che mi dubitai quando tal fama si spargea, che fors
loro: havessero veduto soli li articuli della Bulla nelli quali
de potestate Papae come sa V. 8. R™ 1i Parisini sono in al-
cuna cosa discordii da noi. Perd mandai loro 1i altri mali
libri, et sono molto allegro che la cosa passi come mi scrive
mio fratello, et sapii V, S, R™ che a tempo quello medesimo
di che recevetti dette lettere se divulgava in palazzo DET cosa
certa che a Paris haveano approbato 1i articuli di Luther ex-
cetto doi, liquali ancor diceano esser disputakili. Il che ap-
presso quelli che non sanno, generano (sic) grande tumulto,
donde venendomi el Confessor a dir tal nova (benché lui non
la potesse creder) io i mostrai la lettera et subbito me fecero
chiamar a palazzo et legger detta lettera, donde forno molto
alegti et li adversarii tutti rebattuti. Et a V. S. me race.

51

Carolus V. electoribus et principibus,
(Acta Wormac. fol. 140,)
{Cirea 8, M

Carolus ete. Universis et singulis Flectoribus Principibus
tam Ecclesiasticis quam saecularibus Praelatis; Comitibus, Ba
roniibus, Militibus et Clientibus Capitaneis presidibus et judici-
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bus Provinciarum Vicedominis, scultetis, advocatis burgimagis
tris, pretoribus, consulibus, civibus et communitatibus ac ceteris
quibuscumque nostris. et sacri Imperii ac etiam nostrorum
hereditariorum principatuum et provinciarum subditis  cujus
cumque dignitatis, status seu conditionis sint et per presentes
requisiti fuerint gratiam nostram et omne bonum,

Nos moti urgentibus rationibus et pr d -edente,
consilio ‘et consensu nostrorum et sacri imperii electorum ce
terorumque principum et statuum hic apud nos congregatorum,
edidimus certum edictum sive mandatum Martinum Luterum
ac legem impressoriam concernens ut iuxta presentes videbitis,

Mandantes idcirco vobis omnibus et cuilibet vestrum sub penis
emendis et satisfactionibus in eiusmodi ec aut mandati ac
legis litteris contentis omni serie presentium per tenorem quod
quilibet vestrum hujusmodi nostrum edictum mandatum ac legem
universis et singulis tam nostris quam viris subditis et illis qui
vestrae subsunt jurisditioni et administrationi publice denun
tietis et legi faciatis, eisque sub penis emendis et satisfactio-
nibus mandatis et ad ea constrinvati ¢ 11 edicto ma

dato ac in omnibus punetis et articulis obedienter vivant,
et inherendo exequantur. Similiter et vos pro vobis ipsis ita

iatis ut nostra est omnimoda veluntas et se a sententia.

42,
Vicecancellarius Aleandro,
{Nuntiat. German, L. 5L

(12. Mail 1521 We

Hiermattina fu letta nel sacro Consistoro in presentia di

el
N. 5. et tutte ‘1 Rmo Colleggio
santa mente ‘esare in defensione della fede et Sede apo-

la sententia et dechiaratione della

stolica contra il maladetto spirito di Luther et intesa fu da
5. Santithd et tutti i Revmi Signori con allegrezza et satis-
fattione incredibile approvata, lodata et exaltat

humilime Su Beatitudine con essi 87 Revmi che Nostro Si
gnore Dio augmenti et prosperi questo religiosissimo animo di
su Maestd et tutti 1 soi iusti desiderii et che conservi alla su

Chiesa tale advocato fidelissimo et potentissimo et constantis-
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simo alla defensione sopra tutti et veramente mandato da Dio
a benefitio universale de' christiani. Non vi potressemo expri
mere il contento che N. 5. ha pigliato insieme col collegio
et le gratie et beneditione che si hanno et referiscono a su
Ces. Maestd. Furno poi lette le lettere comuni del Protho
notario vostre de NIX et XXVIL del passato con gran
commendatione de 1"uno et 1' altro et anche a voi in questa

cosa s hanno non volgar gratitudine et vi siimpone di novo
regratiate humilmente sa Maesta et quelli signori come pareri
alla prud:ntia vostro meritino, 11 8% elettori maxime Magontino,
Treveri et DBia reh, el verendissimo et ol
nta Sede Sedunense, el Confessor et altri

secondo loro gradi ot meriti offerendo a tutti che in guello
si potra saranno sempre rticonosciuti da gues Santa Sede
et dalla benignita et clementia di N, S

La seconda bolla contra Martino solo i mand6 gia
pit i, et o : : un breve per quel fra
predicatore ord. 8, Dominici che predietd in Magontia; vi si
¢ poi mandato una di cambio di mille ducati per dare mille
fiorini all’ officiale;: se a tutti duo voi paressero troppo, date
lui quanto vi pare, il resto distribuite a qualcheduno delli altri
benemeriti, reservando per vol 055, mymo hi 3oo fiorini
come per ' altra fu scritte.. Li 6o ducati che rimanevate de-

bitore a Bernardo Brai havemo fatti pagare a detto

nardo et vi se ne fa un presente; el salario vostro della
libraria vi correra per avanti come prima, et questa & la
millesima p del bene N. S™ et noi havemo in animo di
Cor 1! officio vostro con modestia 8t con dignita
della Sede Apostolica; le altre cose che chiedete per amici
se concederanno quanto potri comportar | honesta, maxime
per Mg nostro Leodier a cui desiderhamo gratificare et
servire in maggior cose, non tanto in questa della arrend ione
della quale ci s e ad partem per 1" ultima vostra de
i raccomandarci a Mma Signoria. "Rac-
comandiamo a voi Prothonotario le i mess. Agnolo
Nepote fu di S. Maria in Portico in quello possete honesta-
mente et co tia di Cesare et restumone in molta oblig
ne per I offitii ¢he per noi di continuo fate pit amorevoli
at desideramo in ogni occurentia vostra rendervene il merito
cumulatissimo, Et bene valete. Florentiae X1 Mai MDXXE
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Il Breve quale ricercate sopra tutti a Cesare ed aleune
parole di mano propria di N. S, gii Su Santith 1’ havea fatto
da se et sari con li altri nel mazzo con le minute intorno,

Vester Frater,
Vice€Cancellarius,

83,
Vicecancellarius Aleandro
(Wuntiat. German. L. 57.)

(Florent. 14. 1 521, — Wormat, 22. Maii.)

Perché né maggiore né da noi pih desiderata allegrezza
potevamo recevere che de intendere la santa, immortale e
sempre memorabile o et pieth di Cesare contro quello
novo Ario et heresiarcha, la qual si ben conveniente a tanto
imperatore et alla admirabile sua bonti, non di meno non
solo ha impita ma de molto avanzata la espettatione de N. Sr.
et di tutta la Chiesa universale; cosi non vi possemo anche
rendere maggior gratie et veramente come scrivete vui, a
Domino factum est illud, si come anche da Iddio & stato
eletto et posto in tal culme. La qual Cesarea Maestd se ha
obligata in perpetuo questa Santa Sede et tutto 'l Christiane
simo et se ha posta tal corona in capo che sempre durari
erescendo di continuo et alzandosi el nome suo sopra le stelle,
Vorressemo potere exprimere il gaudio et satisfattione che
ne ha preso N. 8™ e tutto 1 sacro collegio e noi, ma non
ci basta I"ingegno. Su Santith gli 1o dimost quanto pud
per su Breve et alcune parole de man sua, et poi alli altri
signori; come vederete per le copie, alcuni de detti Brevi si
sono lassati in biance di sopra, accid possiate presentarli
como vi parerii; farete adunque vui le soprascritte secondo
la inclusa notula per servire il stile et come in fine sono
in credenza de tutti duo vui, supplirete a bocea, maxime con
la somma bonta di Cesare et perché possiate havere del con-
tenuto informatione vi si mandano con essi le minute. Re
ferirete poi in genere a tutti le gratie convenienti et potendosi
addolcire come pare si sia incominicato I acerbith di quello
animo del Duca de Sansonia faretine ogni opera, salva sempre
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Sanctissimi Domini nostri et Sedis Apostolicae dignitate,

Tutte se rimette alla prudentia de 1" uno et de |’ altro. Fate
poi ringratiamenti et offerte particulari al R. Confessore, a
Magonting, Brandeburg, et fratello et il vescovo loro et al
Rue Treveri et all' offitiale suo a cui possete dire Nostre
Signor tenersi lui obligato, et del presente delli mille fiorini &
stato solamente per un segno, ma piaccia 2 N. S, Dio che per
detto R. Confessore possiamo fare un di qualche degna remunera-
tione et anche per detto officiale. Ouanto a vui resta che, mentre
la cosa ¢ ben disposta seguitiate fino alla perfettione di tutto
facendo tuti 1i soliti officii per extinguere in tutto el veleno
et sradicarlo delle menti dei populi et a questo vui mess.
Hieronymo maxime siate intento.

Havemo inteso a longho da mess. Raphael nostro con
quanta fede et constantia non obstante tutti ¢ pericoli vi siate
portati, che di tutto Su Santiti ha gratissima memoria. Vi
si mando a questi di la seconda bolla contra Martino & aleuni
exempi di un libro del Cardinale di Santo Sixto in stampa;
hora ve ne mandiamo tre altri et dui d' un altro libre de
frate Ambrosio; comunicatili eol Padre Confessore et con lo
officiale.

De Inghilterra havemo nove fresche como quel Re ¢ ar
dentissimo contra queste heresie et fa non solo abrusare tutte
le malvaggie opere de Martino, ma anche che tutti li Theo
logi et dotti del Regno serivano contra di lui, et molti affer-
mano che il Re proprio compone contra el detto. Seguitate
vai con il medesmo ardere perché la cosa in questa hona
dispositione perseveri et si conduca del tutto a buon fine,
Bene valete.

Oltre di questo vi mandiamo tre altre copie in stampa
di un libro di fra Thomaso Rading, et due di una oration
di messer Giovanni Antonio Modesto, per il passato here-
tico, Distribuitele come et a chi vi pare. Florentiae XITIT
Maii MDXXIL

Uti Vester Frater,

Vice-Cancellarius,




84,
Leo X. Carolo V.Y)
(Nunc, Germ. L. B4)
(Cum litteris 14. Maii

Carissime. Cum in hac catholicae fidei causa te advoeato
huius Sanctae Sedis adversus impias opiniones novorum hae
reticorum ac filium praecipue iniquitatis Martinum defendend:
ea expectaremus de tuae Maiestatis animo atque iuditio quae
de maximo prineipe et iestantissimo Caesare poterant ex-
[J-:t,'uri, fatebimur tum verum, lc = vicit virtus tua nostram
expectati : a enim ad nos omnium constanti voce per
Jatum est tantam in te gravitatem, tam admirabilem insignem-
que sapientiam, tantum in te extitisse servandae et custodiendae
eius quam a Deo et patribus nos
studium, ut omnibus manifesto apparuerit, Deam tibi comitem
et Dei spiritum tuis optimis consiliis affuisse. Res igitar acta
per se omnibus saeculis memorabilis exc mplum salutare; cae-
terps enim cernimus auctoritatem tuam in damnanda perfidi
hominis contumacia facile secutos®). Ouid modus aut quonam
haec a te studio ta sunt! (Juae magnitudo animi, quae

constantia, cuiusmodi erga Deum pi digna quidem Caesare

sed summo et optimo Cagsare! Domine vum

hune et exandi nos in die qua invocamus

decretum tuum conscripsisti altis il T verbis exor-
sus: ,Decere te ex ducil archiducibus, regibus imperatori-
busque oriundum similia illis in Dei omnipotentis honorem et
fidei suae sanctae salutem : nec maioribus tuis deesse
etc. hoc non est esse longe virtute antecedere;
non enim iam te ex maiorum tuorum exemplis cohortabimur,
sed haeec erit amimi tui et virtutis excelsitas 1n universam
posteritatem omnibus principibus exemplo. Nos quidem qui
novo quodam amoris affec Maiestate m inecitati
sumus, deprecantes tibi apud omnipotentem Deum omnia pro
spera et gloricsa, gratias tibi agimus pro tuo officia tanto non

quas debemus, id enim est infinitum, sed quantas animo capere

1y Eadidit mmer sed incorrecte

#) Verba sequentin usque ad decere fe ele. omisit Lae
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aut verbis referre possumus, maximas quidem, et perpetuo
acturi sumus; id supra omnia desiderantes ut aliqua se se
nobis offerat oceasio, ut quid de tna singulari natura sentiamus
quantumve tua causa cupiamus, possimus tibi memorabili aliquo
facto declarare; quod tamen Deo auspice futurum confidimus,
Sed et de his omnibus et quum optemus Maiestatem tuam
quae bene cepla sunt ad salutarem finem deducere, seribimus
nuntiis nostris ut cum Maiestate tua nostro nomine communi-
cent, quibus illa fidem habere dignabitur, Dat. Malianae
die 1V Maii 1521 anno nono.

(") Gratias tibi quas possumus habemus, Redemptorem
nostrum humiliter deprecantes tibi con

Spera (‘UI]CT{I‘,
impleat sancta des

leria, tribuatque Maiestati tuae similem
h!"lﬂ['(’[‘ \ll!il'llU[‘.'l ot ]').'1?'("[“ virfutem.

12
Exemplar Brevis iam missi ad offic. Treverenssm.
(Nuntiat. Germ. L. 58)

(Cum litteris 14

Dil. Fili. Ex litteris nostrorum et practerea multorum ist
hine nunciis cognovimus qua tua devotio virtute, gua canstan-
tia, Spiritus certe sancti afflata avdore, impiam Martini Lutheri
et mentem et sententiam confutav ipsumque et patrum
maiorumaque nostrorum et sanctisimorum oecumenicorum eon-

srum decretis, sanctionibus, institutis impudenter ac temere
derogantem aptis et expe terrogationibus ita irretierit
ut iam omnibus apparere incipiat manifesto, cum innovare omnia
voluisset non ut corrigeret sed ut perturbaret populum Sane-
tum Dei et tanquam minister Sathanae rectum dogma catho-
licae observantiae ad pernitiem animarum et sua Rimis
gloriae cupiditatem perverteret; quae res uipote tanta virtote
et pietate gesta quantum horum temporum gravitas et comune
reipublicae periculum postulabat, etsi Deum ommnipotentem
et laudatorem simul et remuneratorem habitura est, nobis

tamen ita grata acecidit, tanta eam cum laetitia audivimus, nt

1) Quse sequuntur sunt verba scripta manu propriz Leonis 30
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possimus devotioni tuae affirmare nihil nos nec iucundius hoc
tempore, nec ut etiam arbitramur ad comunem omnium fide
lium salutem accomodatius aceipere potnisse. Si enim huic
sanctae Sedi Apostolicae, eni divina Providentia praesidemus
omnia debentur a nobis, gratissimam habeamus necesse est
eius per te susceptam propugnationem; si vero pro catholica
veritate tuenda et pro grege nostro a laqueis Sathanae libe-
rando et omnia perferre quamvis aspera et gravia et mori
etiam’ possumus, quo accipiemus gaudio talem per te publicae
saluti navatam operam, ex qua aditus factus sit, ad hanc im
manem pestem ex cordibus et mentibus christiani populi ex-
cidendam? Quod cum ita sit, resque Deo auspice bene cepta
per tuam virtntem et charissimi in Christo filii nostri Cae-
saris animi excellentiam, caeterorumque procerum rectam
voluntatem ad tuum speratum finem directa sit, te non solum
vehementer commendamus in domino, sed insuper gratias
agimus, guanguam te volumus in toto hoc negocio non nos
ipsos gratiamve nostram, sed Deum et Dei fidem et reipublicae
salutem intueri. Verwm haec quoque accessura sunt quae ita
nobis in animo sunt infixa ut donec tuam egregiam virtntem
aliquo nostrae liberalitatis insigni testimonio non ornaverimus,
non satis videamur esse quieturi, sicut latius tecum nuncii
nostri nostro nomine loquentur, quibus fidem habebis. Dat, in
villa nostra Malliana, die prima Maii 1521,

S6.
Leo X. Electoribus Germaniae.

(Funt. German. L. 60.)

Etsi litteris quoque nunciorum nostrorum testimoniisque
multorum, tum ipsa imprimis fama divulgante quae nullum
clarius factum latere sinit, ad nos perlatum est Nobilitatem
tuam in hac causa in qua catholicae fidei salus et veritas con-
sistebat, tantam prestitisse virtutem ac damnandis erroribus
Martini Lutheri ipsoque pro haeretico, ut quidem est, repu-
tando tantam adhibuisse et religionem simul et prudentiam,

ut certe ldea gratias maximas agere debeamus quod tales
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viri (praelatique) animum sui Sancti Spiritus igne afflaverit,
elusque constantiam et pietatem maxime necessario tempore

pro. Suae Sanctae fidei candore conservando, contra impium
furorem novae debaccationis haereseos stare voluerit, quod
quidem dignum tua praestanti virtute, dignum hoc  quem

geris honore, dignum genere et maioribus tui » sed imprimis
isto ipso charissimo in Christo filio nostro optimo religiosis-
simoque Caesare dignissimum, cuius ut honor maximus, sie
pietatis laus eximia fuit. Vineit profecto facultatem et vim
nostram, ut vix te pari laude celebrare, vix idoneas gratias
agere posse videamur, sed nos memoriam tanti tui officii per
petuam in animo retinebimus; ipse autem Deus spectator idem
el remunerator bonorum operum, cui haec a te opera navata
est et cui multorum fidelium animae per te sunt vel servatae
vel redditae, is te profecto tam largis premiis illustrabit, ut
quotidie magis perspecturus sis nulla re uberiores percipi
fructus quam vera pietate et Dei legum mandatorumgue ob-
seryantia, gquamguam nec nos ubicumgue Ipcus nobis datus
fuerit nobilitati tuae deerimus. Nunc quod reliquum est, quum
falsis et pestiferis opinionibus damnatis, hominis impii perver-
sitas et pertinatia frangenda est, ipseque acrius insequendus,
ut nefario fomite errorum sublato, qui abdueti in pravum sen
sum Sathanae perfidia sunt, ad veritatis regulam ot viam re-
ducantur, hortamur Nobilitatem tuam in Domino et per viscora
misericordiae Dei nostri obsecramus, ut semel susceptam huius
perniciosae labis a grege fidelium propulsandae curam, pro-
vinciam actionemque ad exitum perducas, instesque omni tua
opera, auctoritate, diligentia ut pestilentis hominis eorumque
qui cum eo senserint, pervicaciter impietas nullom amplius
locum inter fideles Dei inveniat, sed vel exterminata ex omni
Grermania, vel paena affecta, suo exemplo doceat ommnes non
esse a more malorum divinitus instituto, nec a patrum et sane.
torum doctorum sanctionibus discedendum?). Qua in re No
bilitas tua et in honorem summi Dei publicae saluti Christiani
populi prospexerit et te dignissimum nobisque gratissimum

brevem Pu, Saxeniae hic addite sunt hace verba: ,Quod etiam tihi

anto  studiosius elaborandum est, quod in corde et visceribus status
dominiornmgue tworum, te quidem, ut cernimus invito, hoc uless e
latins in permiciem catholicae fidei manavit, cui tu pro tua singulari s
imprimis debes providere.¥
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effecerit, sicut cum eo latius nuncii iidem nostri nostro nomine
agent; quibus fidem habebit, Dat. Malianae IV Maii 1521,

Anno nono,

87
Tieo X, confessori Caesaris,

(Wuntiat. German. L. 61)

Dil. Fili. (rratum est nobis debere tibi quotidie novas

gratias, ut etiam referre possimus; sic enim tua virtus fides
Nam quod optimo animo, quod prestan-

tissima pie , quod singalari in catholicam fidem et Sanctam
Sedem Apostolicam voluntate est Caesar, provenit id quidem
ex Deo potissimum et ab illius optima rel simacque na-
tara, sed et tuae partes in eo coh ) Hon
Itaque tantum ille christian yublicae damna

tate praestitit, tam magni atque p
suam caeteris exemplo esse voluit, ut nihil maius sit quod a
maximo principe expectare possimus  Agimus igitur sublatis
manibus in coelum et Deo et illi et devotioni tuae i
gratias quas ret tibi quidem Deus s tuorum offi-

ciorum erga nos memoriam sumus perpetuam in animo nostro

conservatiuri; cernimus enim et cognoscimus quantum tu ela-

bioraveris, qua eura, quo studio, qua a fueris ad-
nixus ut i s malum perniciosae haere

maniam omnem tangquam pestilentia quaedam inficiebat, ipso
auctore damnato, comprimeretur, Sathanaeque per hune modum
in fidelium greges crassanti pessimorum hominum ministerium
surriperetur, Quae quoniam a te Deo auspice cepta et magna
ex parte eon 1 sunt, de réliquo etsi 1 es hortandus,
satis enim te eadem virtus tua reli e adh tur; tamen
devotionem tuam hortamur in Domino ut pergere eadem con
stantia palmamque fractae et penitus exterminatae impietatis
quaerere tibi apud Deum et universum populum Deinon post
ponas, in quo quid tua virtus e e possit scimus, de optima
voluntate non dubitamus. Certe, id guod intelligere potes
ipse, erit hoc tuum tibi officium et apud Deum fructuosum st
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apud homines gloriosum; nobis wvero ita gratum ut quantum
devotioni tuae pro eo debeamus loco et tempore simus de-
claraturi, sicut latius tecum nuntii nostri nostro nomine agent,
quibus fidem habebis, Datum Malanae die V. Maii 1521
anno nono,

B8,
X. Tudensi
i Germ. L. 62,
$ I4. Maii 1521,

Practer nomen virtutis et litterarum quo fraternitati tuae
iam pridem eramus affecti, cum intelligeremus te egregia qua-
dam ingenii et doctrinarum laude florere, accedit duplex iam
officium ut de tua in summum Deum pi €, in nos haneque
Sanctam Sedem observantiam iudicare liquida possimus; nam
in hac labe pestiféta quae per impietatem et scelus lutheria-
num in gregis nobis crediti p 1 latius manabat, eum
talium virorum qualis es tu praesidio in primis Christiana ey
ret respublica, susc ti tu munus non solum agendi et pro
catholica fide laborandi, quod tibi fuit commune cum mults,
sed etiam contra impios defendenda vetere religionis obser-
vantia scribendi, in quo praecipuam certe laudem et a nobis
ipsis et omnium eruditorum iudicio es consecutus, ac nos cum
illam quidem praeclaram orationem toam Jlibenter legimus,
tum haec novissima 1l sime accepimus te ut Martini hae-

i pravitas et perfidia totius concilic Germaniae damnare-
tur, isque pro haeretico reputaretur, omni tua opera, consilio,
gratia, auctoritate contendisse, pro quo sanctissimo opere et
labore tuo agimus fraternitati tuae ma cnas gratias,  Fecisti
enim quod te dignum, quod virtuti tuae et isti quam obtines
dignitati consentaneum, sed idem Deo acceptissimum nobis
gratissimum, qui hoc nunquam ex animo et memoria nostra
amissuri sumus. Itaque et nostra tibi prompta voluntas et
benignitas in omni occasione futura est parata, Nune, quod
superest, quum ut exarescant rivi omnes errorum fons ipse im-
pietatis penitus excidendus est, hortamur fraternitatem tuam
in Domino ut quam adhibuit virtutem a principio eandem
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deducat ad extremum, ut jam emnium confessione nefarii e
contumacis heretici Martini nec nomen nec vestigium inter
fideles populos in Germania consistat, in quo optimum et con-
stantissimum habemus Caesarem, sed et tua anctoritas non me-
diocri adiumento christianae reipublicae esse potest, ut quiderm
iam fuit, quod supremum iam in causa hac officium tuis pris-
tinis multis et tionibus et officiis summi meriti cumulum
adiunctum est, sicut cum fraternitate tua copiosius nuntii nes-
tri nostro nomine agent, guibus fidem habebis, Datum Ma-
lianae IV. Maii 1521 anno nono.

80,
Aleander Vicecancellario,
Nuntiat. German. L. 179,

E5. Maii
Poi scritta et chiusa 1'altra mia sono arrivate le de V, 8,
Rma et la bulla dove ¢ nominato solo Luther et in genere ki
fautori, la quale venira ben a proposito, atque utinam fusse
stata mandata alquanto piti presto perchi I harrei publicata
et qui et a Moguntia, como rechiede detta bulla et de essa

ne haveressemo fatta mention neli mandati quod nunc non po-

test fieri perché non besogna retardar tal cosa, si perché
subito nasce qualche mal et perché Cesar minaccia de partir
presto et dubitamo che °1 tempo non ¢i manchi.

Heri matino et St Nuncio et io parlamo ad Cesar, el qual
& ut supra ben josto et ben si vede perché li secretarii
molto si sono affaticati in tradur el mandato in almano senza
alcuna intermessione de tempo, che in vero Sichler et Spieghel
hanno fatto pitt in un di et una notte che altre volte non
harebbeno fatto in un mese. Questa mane io fui in camera
de Cesar et procurai cum assai ‘difficultd che 'l mandato non
si mettesse pill al conselio perché I harebbeno truncato. et
tenuto doi mesi, et cosi fu ordinato che omnino se expedisca
subito seritto, che sard Vener proximo como io spero; prego
Dio interim qualche mala lingua non se interpongha ad impedir.

El Signor de Chevres gid tre di ha hauto la febre cum
symptomate et continuo dolor di capo et non bone urine; ne
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segui’ pur heri ancor che de anni LXIIL & stato phlebotomato
4 quattro once de sangue nero et melancholico, como che
chi tratta grandi faccende, et & molto allegyierito; Dio facel
de lui el melio suo, et de la eosa publica. Hoggi datali la
medicina ha fatto operatione de bonissima sorte, le urine cor-

rette, el dolor de capo restato in qualche poco de hemicranio,
ancor perhd non sanno i medici che iudicar.

De ribalderie de questi libelli famosi che qui pioveno, me
par superfluo mandarne, praesertim non essendo se non Libelli
famosi deli quali perché el $°r Nuncio ne manda alcuni las-
sard de dar questa spesa.

Similiter V. 5. Rma hara vista la copia di letere del con-
selio de Spagna mandata ad Cesare sopra la cosa de Luther,
la qual I'altro di el 5 Nuncio mandd; dopoi hanno mandato
¢l filiolo de un Marchese con assai lettere favorabili a questa
materia, che in vero et in Spagna et qui in corte questa Na-
tion se ha monstrata vere catholica, benché qui nen hanno
authorita se non tedeschi et flammenghi. V. 5. R™ vedra pin
a longo per lo che manda el S Nuncio; io non scriverd pit
oltra simul ne idem bis repetatur, simul quia sum nunc oecu-
patissimus in colligendis actis istius haeresiarchae et del exame
suo, perch® besogna farli imprimer cum nota authentica del
notario per causa del popolo el quale & alguanto concitato
per li acti i quali'Martino ha scritto a suo modo senza la
resposta dell’ official Treverense. Ma facei ot serivi Luther
quanto el vole, che la venuta sua qui li ha dato tanto forte
sopra el capo, che & cosa da non poter credere. Dio volii che
cossi de mal in peggio per Iui vada. Oueste diffidationi et
minaccie et insidie ogni di pil procedano, tamen vedremo
cum I’ adiuto de Dio quanto potremo schifarle.

Luther ha remandato ' heraldo de Coesar, che l'accom-
pagnava, ¢t 1i disse, che senza lui, era ben securo, et fu ac-
compagnato da ben cinquanta cavalli. Alcuni suspicano che
lui lo remandd per retornarsi secreto in queste bande, wveri-
similmente al castello de Francisco, dove potrebbe concitar
qualche tumulto, maxime quando vedranno questo mandato.

El Re Christianissimo ha scritto alli Principi et populi
una lettra, dove lui demonstra che ha cansa de rumper cum
lo Imperatore si perché non li serva Ii patti de la justification
de Navarra como de non pagar li Centomila ducati per la

Dalan, Docuinéntn Lutherani, 15
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cosa de Napoli, perché el molesta le cose de Roberto de la
Marchia et de Gheldres, et scrive che li dispiacerebbe romper
tal guerra la qual sard molto exitiale alla Republica Chri-
stiana. Ma che Coesar fa tali atti che par che I’ habbii diff
dato, perhd che ancor lui & constretto piliar I'arme, de le
quali scrive esser al presente melio in ordine che esso Caesar,
et cerca per molti meggi de iustificarsi e prepararsi i animi
de Germani, accio non se movino, et gia assai de questi Prin-
cipi. par che sentino al Francese non mancar iusta causa,
Questa lettra era scritta in francese et poi qui fu tradotta in
alemano et letta in Dieta a Principi. Ha dato etiam in com-
mission al suo Ambasciator instruere singulatim ogni Principe
a casa loro et monstrar la copia della lettera che 'l serive ad
Cesar particularmente, si che credo che de brevi Roberto
havra soccorso et ne ha ben de besogno perché Nassau ha
forte la gorgia piena contra de la Marcha et wia he i ho

de Florange et el conte Felix gia & sencourt lochi del
detto Roberto non molto distanti da le altre soe principal
fortezze, si che sel Re (Gallo no lo adiuta, dicesi che ne hara
deshonor et poi incommodo se Caesar prendesse questi lochi
forti a la frontiera de la Franza, sed de novis praeter pro-
positum plus satis,

L7 official de Treveri tante volte da roi commendato de-
manda queste doe gratie, le quale supplico se & possibile, che
se li facciano, perché se ha portato benissimo per noi et con-
citatosi gii 1 odio de’ Lutherani, li quali cominciano gia farli
invective et Hutten lo morde in la sua ultima istola, dove
lo demanda sophistam indocilissimum, benché il cognome in

quello loco sia immutato et per Eceium legendum esset Ac-

cium vel de acie qui omnino ille idem est, che se ha portato

cosi catholicamente che se 1"havessemo rechiesto non harebbe
melio fatto, et est gravis persona molto qui adoperato, che
sempre in guesta Germania adintari la causa de Dio et nel
conselio dell’ Imperio del qual 2 sara cum bon sa-
lario et cum el Treverense, apud quem omnia potest. Prae-
terea se si li expedisce tal cosa presto ¢ ¢ sari si con-
tento che non sard da besogno farli o presente, si como
havemo scritto pil volte el signor Nuncio et jo; ma de questo
me remetto a la benignitd del S
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Non ¢ molto venuto a buon punto che, al presente che
stamo in questo resto de expeditione, sii stato levato el se-
questro in la causa de li frutti de Valenza del Episcopo I.eo-
diense et revocato el breve concesso per el S0 perché nui

habbiamo a far de lui, et come altre volte ho seritto, lui fu il

primo che commincid a ben besognar in questo negocio de

Luther, et ¢ certo et ancor in questo tempo dove @ stata
I"importanza da poi el venir de Luther, sa & portato excelle
temente et cum Cesare et Chevres apud quos pollet gratia
et (si vellet) etiam auctoritate, et cum questi principi alemani
de 1 quali lui ha benissimo la lingua, che certo nihil potuit
in eo desiderari, his praesertim postremis diebus in quibus
conflictus fuit acer. Adcedit che havendo lui quatro o cinque
grande querelle per i privilegii concessi a Roma a laici a
grandissima enervatione del suo episcopato, mai ne ha voluto
dir parola o farne pur segno in questa dieta, et scio che &
stato molto extimulato da altri a farne lamentatione, quod
semper animo verbo et re apertissime recusavit, Unde facile
inducor ut credam (quod et ipse mihi sanctissime juravit saepe)
che quella querella coneepta altre volte per porger in la dieta
de Augusta fu fatta da un canonico de Acquisgrana, che era
in dieta per nome del clero leodiense contra chi 1’ episcopo
ha una grandissima lite in rota; et questo canonico messo del
clero nominando 1" episcopo auctor de tal querella intendea
far due cose, irritar 1’ imperio contra la corte di Roma per
causa de la reserva et derogationi, et inimicar el 8 contra
I' episcopo de chi detto canonico insieme cum el clero et prae-
sertim de LXXIII collegiate chiese del paese di Liege & acc
rimo adversario. Et re vera ho inteso per relation di molti
che cossi &, né manco el canonico sopradetto lo niega como
intendo.

Ancora per quella lettera che Erasmo scrisse .a Luther
che el episcopo lo favereggiava, detto episcopo ne e stato
cossi mal contento che non si pol acquietar verso de Erasmo
et certo, quanto lo ho pratticato, sempre holo trovate ancor
che libero et iocoso de lengua, tutta volta otfimo ecclesiastico
et che ha Dbonificato la sua chiesa et tutto el suo clero per
assai miliara et miliara de ducati de intrata; perho supplico
el sii reccommandato in questa sua causa valentina, prer_aerliu'l
adesso che havemo de besogno assai de lni in eradicar queste
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maledictioni lutherane del paese de bassa alemagna et fiandra;
non demande pero cosa contra iustitia ma per la aequita quae
est iuris interpres et anima,

El confessor cesareo & molto contento et allegro delle
lettere c¢he V. 8. Rma se ha degnato scriverli de sua mano
et cosi le responde per le lettere adnexe alle mie. Detto con
fessor a quest' hora me ha detto venir de camera de Chevres
el qual dice star melioc ma non perho senza febre.

Non ho possuto far che non mandi questa letania, dove
qu ladri parlano cossi impiamente del 5™ et un’ altra pace
V. 8. Rma poi se degnara farle mandar a Roma per passar
tempo. Chi velesse mandar opni cosa besognarebbe uno
cariaggio.

Sarebbe pur bono che li nostri accademici et altri dotti
d' Italia et presertim de Roma cominciassero alquanto rese
tirse et alcuni chi pur sanno severamente responder contra
questa heresia. Altri seriver gual a ad honor de la patria,

de la qual questi Germani ne fanno t poco stima, Spero ben

che se li nostri voranno far qualche apologia, la faranno con
pit iudicio et non cum quella impietd che fanno H nostri cri-
minatori, Io per me, se una volta Dio me da gratia che,
quaesito mihi pane ad senectutis viaticum, babii I’ animo in
quieta domo, gia che son intrato in questa danza lutherana
sforzarommi far lo men mal che potrd contra questi non gii
fratelli nostri né membri de Christo ma peggio che cani. Et
tutto al honor de Dio et del suo vicario et Sancta Chiesia,
A V. S. illma baso le mani.

a0,
Aleander magno Cancellario imperii.
(Nuntiat. German, L 204)
(Post m 1 is Maii 1521.)

Mitto edictum latinum et alemanicum super re Lutherana.
Deus inspiret ut id potissimum fiat quod ad pacem et con-
servationem Religionis nostrae facere videatur. Certe super
re Martini nihil potest esse sanius lustius aut maius iure con-
firmatum quam quod in prima edicti parte continetur, adeo

omnia fuerunt observata et in hoe edicto adnotata, ex gquibus
constat Sacram Cesaream Maiestatem nihil omisisse quod ad
pacatissime tractandum hane causam requiri posset, ut wvel
ipsius et omnium iudicio etiam nimis clementer actum fuisse
nemo non dicat. In altera vero edicti parte in qua de mo-
deratione impressorum et prohibitione malorum Tbrorum tra-
ctatur, etsi sit id maxime salubre et absque ulla contentione
concedi debeat, tamen ut ill= T), V, possit ostendere Suae
Maiestati non fuisse temere in hoc aliquid attentatum, mitto
decretum post toties factam alias discussionem, consultationem,
examinationem tam in Consilic Germanicae nationis quam
aliorum, manu Rmi Dni Episcopi Tergestini descriptum prout
visum fuit cansilio esse expediendum. [ ). V. omnia dili-
genter pensitet et ad Caesarem et consilium referat, in quo
nihil petimus nisi quod jus et agquitas postulat, Bene valeat

ill. . V. et causam fidei et bonorum morum commendatam
habeat.

91,
Henricus VIIL rex Angliae Avchispiscopo Moguntino.
(&cta Wormat, fol. 177.)
(20. Mai 1521.)

Henricus Dei gratia Rex Angliae et Franciae ac Dominus
Hiberniae Reverendissimo in Christo Patri et Illustrissimo
Domino Alberto tituli sancti Chrysogoni Presbytero Cardinali
Moguntino et Magdeburgensi Archiepiscopo et Sacri Romani
Imperii per Germantam Archicancellario et Principi Electori
amico nostro carissimo salutem. A Luthero isthic excitum
incendiom diabolicisque suffultum dolis tam div nee adhuce
extinetum inter vos debaccharl tum nostra tum Christianae
reipublicae causa longe gravivs indelemus quam ullis licte
comprehendi vel humana lingua possit explicari; nulla
hominum sew annalium memoria ante haec tempora recolitur
strenuissimam istam patriam quae afflictis Christianorum rebus
firmissimum tutissimumque praesidium esse consuevit aut hae.
reseos seminarium ullum admisisse, aut si quod forsan incaute
obrepsit, non confestim recesisse. Quid namque nobilissimae




